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The Arm of

ST. JUDE THE APOSTLE

is visiting the United States and is coming to
THE STATE OF CALIFORNIA

Known as the Apostle of the Impassible,
Saint Jude s revered for his unwavering

dedication and steadfast faith. Millions

have experienced his intercession in times
of adversity and need.

DATE: Saturday, August 3, 2024
LOCATION: - Christ our Savior Catholic Parish

ADDRESS: 2000 West Alton Avenue - Santa Ana, California 92704 (714) 444-1500
SPECIAL MASS IN HONOR OF SAINT JUDE: 1:00 PM

VENERATION OF THE RELIC BEGINS: immediately after Mass

VENERATION ENDS: 9:00 PM
CHECK THE WEBSITE BELOW FOR OTHER LOCATIONS
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IMPOSSIBLE '9;,&;;;4;
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/1) ST.JUDE THE APOSTLE

Evento de Chris My Our Savior Catholic Pansh
Hospedando las Reliquias de San Judas
Sébado, 3 de agosto de 2024
Unanse a nosotros para un dia especial de reverencia y
oracion mientras hospedamos las sagradas reliquias de San

Judas.

Horario del Evento:

TH %PO 1L OFTHE Misa especial en honor a San Judas a la 1:00 PM

IMPOSSIBLE Veneracion a continuacion, terminando a las 9:00 PM

Invitamos a todos a venir y buscar la intercesion de San
ST jUDETHE APUSTLE Judas, el santo patron de las causas perdidas. Unémanos en
fe'y comunidad.
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SERVICE

JOINUS TO HOURS 7:50 AM
GIVEN
BAG Cantlay Center
DONATED 2020 W Chestnut
FOOD ON Ave
SATURDAY Santa Ana 92703
Information- Carol C:
JULY 27th & °";|144°2';51;1 o=

July 26th 2024 at 7:30pm
Come and join us for a night at our parish watching the movie
“The Call to the Wild”
Come join your fellow parishioners for an evening of enjoyment and so-
cializing. Bring Friends, blankets and a chair!
We will have snacks for sale!

Julio 26 2024 a las 7:30pm

Ven y Unete a nosotros para pasar una noche en nuestra parroquia viendo
la pelicula.
“The Call to the Wild”

’ ~ . .
Unase a sus companieros feligreses para pasar una noche de disfrute y
socializacion. jTrae amigos, mantas y una silla!
Tendremos snacks a la venta!!!!

Weekly Events / Eventos Semanales

Sunday/
Domingo 10:00am-12:00pm DEAF Community Confirmation
07.21.24 1:30pm—3:00pm Vietnamese Choir—General & Youth
7:00pm-7:45pm Rosario en Espaiol

Monday/
Lunes 8:00am Mass _
07.22.24 |8:30am Rosary English

6:30pm-8:00pm Legion de Maria
7:00pm-7:45pm Rosario en Espaiol

Tuesday/
Martes 8:00am Mass .
07.23.24 |8:30 am Rosary English

7:00pm-7:45pm Rosario en Espafiol

Wednesday | 8:00am Mass
Miercoles 8:30 am Rosary English
07.24.24 |7:00pm-7:45pm Rosario en Espafiol

8:00am Mass
Thursday/ 8:30am Rosary English
11:30am Al-Anon ( OLG Room)

:;;e;/:sz 4 | 6:00pm-7:00pm AA Group (OLG Room)
e 6:30pm-8:15pm Lectio Divina Espafiol
7:00pm-7:45pm Rosario en Espaiol
Friday/
Viernes 8:00am Mass

8:30 am Rosary English
07.26.24 9:00am-6:00pm Holy Hour
7:00pm-7:45pm Rosario en Espafiol

Saturday/
Sabado 8:00am - Mass

8:30 am- Rosary English
07.27.24 7:00pm-7:45pm Rosario en Espafiol

*Dates and Times may be subject to change *Las fechas y los horarios pueden estar sujetos a cambios.
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¢ REV.JOSEPH ROBILLARD

PASTOR

¢ REV. THANH-TAI NGUYEN
PAROCHIAL VICAR

¢ REV.RUDY PRECIADO
IN RESIDENCE

¢ DEACON TOM CONCITIS
¢ DEACON LOUIS GALLARDO
¢ DEACON JOE GARZA

LUIS A. RAMIREZ
PARISH DIRECTOR

ROSA RUIZ DE MAYORGA
COORDINATOR FAITH
FORMATION

YAZMIN ABREU
CONFIRMATION/YOUTH
MINISTER

PARISH OFFICE STAFF
AILEEN BRICENO
CONSUELO SANCHEZ
VICKIE COLON
SANDRA VENTURA

Sunday Masses/Misas Dominicales

O  Saturday Vigil/Sabado Vigilia
5:00 p.m. English
7:00 p.m. Spanish
¢  Sunday Masses:
8:30 a.m. English
10:30 a.m. Espariol
12:00 p.m. ASL Hard of Hearing
12:30 p.m. Vietnamese
5:00 p.m. English
0  Daily Masses (English)
8:00 a.m. - Monday — Saturday
¢  First Friday of the month/
0

Primer Viernes de mes
7:00 p.m. Espafiol

Confessions / Confesiones
Saturday/Sabado 3:30-4:30 p.m.
English and Spanish

\\\ ‘ ///// Exposition of the Blessed Sacrament :
——/\ JH% — Exposicién del Santismo Sacramento
. First Friday of the month/ Primer Viernes del mes
L ; After mass/después de misa 8:30 a.m.

[ For information /Para informacién de:
— Baptisms, Weddings, Funerals, & anointing call the :
office :

Bautismos, Bodas, Funerales, y Uncién llame a la oficina :
714-444-1500:
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Mission Statement :

- Christ our Savior Parish welcomes you to discover who you are, know that
you belong to God and find your calling.

- La Parroquia de Cristo Nuestro Salvador te da la bienvenida para que
descubras quién eres, sepas que perteneces a Dios y encuentres tu llamado.

- Gido xtr Chia Kit6 Ctru Thé chao mU’ng ban dén dé kham pha ban than,
dé biét minh thudc v€& Thién Chta va roi nhan ra o'n goi cUa chinh minh.

Follow us on Facebook or Instagram
for more news and updates

f A1)
® @

AISTOURSAVIORCATHOLICPARISH
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*Saturday/ Sabado July 20th, 2024
8:00am T Juanita Lara

5:00pm 1 Joseph Banuelos
7:00pm T Matthew Parra

*Sunday/Domingo July 21st, 2024

8:30 a.m. T Alejandro Gomez

10:30 am For the People

5:00 pm + Agustin Sanchez Sr & Agustin Sanchez Jr.

*Monday/Lunes July 22nd, 2024
8:00 a.m. Barbara Martel ~ Health

*Tuesday/Martes July 23rd, 2024
8:00 a.m. Barbara Martel ~ Health

*Wednesday/ Miércoles July 24th, 2024
8:00 a.m. Barbara Martel ~ Health

*Thursday/Jueves July 25th, 2024
8:00 a.m Barbara Martel ~ Health

*Friday/Viernes July 26th, 2024
8:00 a.m. T Sebastian Michael Vellappally

Pray for the Sick For our Departed

Oremos por los Enfermos: Por Nuestros Difuntos

Olivia Solis

Christopher Martinez
Froy Garcia T Ronny Kau
| Larry Edwards

|
I
I
I
I
|Barbara Martel | [T Daniel Madnd Jr
I
| Johanna Rendon |
I
I
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VEARS 1 & 2 ANOS 1 & 2
FIRST COMMUNION PRIMERA COMUNION
CONFIRMATION CONFIRMACION
RCIA RICA
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AUGUST 16,2024
DANIEL OROZCO & CYNTHIA SANTIAGO

AUGUST 17, 2024
ARTURO VILLALOBOS 11i & NATALIE RODRIGVEZ

Thank you for sharing with your parish what God has given you. Please
remember to use your envelopes or give online, by visiting coscp.org.

JULY 13 & 14
$ 11,375

Gracias por compartir con su parroquia lo que Dios le ha dado a
usted. Por favor, recuerde usar sus sobres o donar en linea,
visitando coscp.org.

SECOND COLLECTION/ SEGUNDA COLECCION

I No olvide que el proximo domingo habra una segunda |
| colecta para recaudar gastos de operacion que I
4

incluye Maintenimiento, y subsidio para los Ministerios
Parroquiales.

s

Collection to offset Operating Expenses which includes
Maintenance and to subsidize parish ministries.

: |
| Don’t forget next Sunday we will have our Second I
. [

I'_'xpmi:icj:'m del Exp:::iiﬁun ot the
‘Mnnﬂ'm" Blessed Sacrament
Sacramento

E!.'t:r:.' Frida_'..' froom
G000 p-m. to T
p-m.

todos los Viernes
de G000 p-m. a
T p-m

o
Desafio

Un programa
de reflexion
diaria basado
en los Ejercicios
Espirituales de
San Ignacio
de Loyola

JULIO 21,2024

16> DOMINGO TIEMPO ORDINARIO

PAGINA 3

PASTORS MESSAGE
One of the questions we are often asked or a question we ask our-
selves is “do you believe in God?” This is an important question for
us to consider. The question allows us to be open to something
beyond the created universe that we are constantly exploring. A
belief in God can be vague, allowing us to acknowledge divinity, but
excusing us from any change in how we view the world or live our lives.

As Catholics, we believe that throughout history God intervened
in the life of people revealing God’s intimate presence in life, starting with
Abraham and continuing through Moses and the prophets. God is person-
al, not distant. The fullness of God’s presence is shown in Jesus Christ,
the Son of God. For us Catholics, Jesus Christ is the center of all we do
and say.

Our Parishioner Leadership Team, through prayer and discus-
sion, has discerned one of the values we keep in our thoughts and action is
that we are “Christ Centered.” Christ is the beginning and the end of why
we exist, what we do and whom we proclaim. Christ Jesus in person, alive
and well in our midst.

We keep this Christ centeredness by our sacraments. Each time
we gather around the altar in the Church we recognize that Christ is the
one who loves us beyond all telling and desires to be the center of our
hearts, minds and lives. In the context of the Eucharist, we hear the Gos-
pel, Christ speaking to us to encourage us to stay focused on his love and to
bring this real presence of Christ out to the world. We recognize through
baptism, our sisters and brothers carry in themselves the real presence of
Christ by calling each other Christians, meaning, one who carries Christ in
their very being.

Christ centered means that we are joyful for knowing that no
matter what happens to us in life, we are never alone. We are joyful be-
cause we know that we are being drawn into the joy of eternal life with the
saints. We are joyful with all we meet, so that in a small way or big way
they too may share in our joy.

The Church, and on a practical level, our parish of Christ Our
Savior assist each of us to keep Christ at the center of our lives.

MENSAJE DEL PARROCO

Una de las preguntas que nos hacen a menudo o que nos hacemos a
nosotros mismos es “écrees en Dios?” Esta es una cuestion importante
que debemos considerar. La pregunta nos permite estar abiertos a algo
mas alla del universo creado que estamos explorando constantemente.
Una creencia en Dios puede ser vaga, permitiéndonos reconocer la
divinidad, pero excusandonos de cualquier cambio en la forma en que vemos el
mundo o vivimos nuestras vidas.

Como catolicos, creemos que a lo largo de la historia Dios intervino en la vida de
las personas revelando la presencia intima de Dios en la vida, comenzando con
Abraham y continuando hasta Moisés y los profetas. Dios es personal, no
distante. La plenitud de la presencia de Dios se muestra en Jesucristo, el Hijo de
Dios. Para nosotros los catdlicos, Jesucristo es el centro de todo lo que hacemos
y decimos.

Nuestro Equipo de Liderazgo de Feligreses, a través de la oraciény la
discusidn, ha discernido que uno de los valores que mantenemos en nuestros
pensamientos y acciones es que estamos "centrados en Cristo". Cristo es el
principio y el fin de por qué existimos, de lo que hacemos y de a quién
proclamamos. Cristo Jesus en persona, vivo y bien entre nosotros.

Mantenemos esta centralidad en Cristo mediante nuestros sacramentos. Cada
vez que nos reunimos alrededor del altar en la Iglesia reconocemos que Cristo es
quien nos ama mas alla de toda expresion y desea ser el centro de nuestros
corazones, mentes y vidas. En el contexto de la Eucaristia, escuchamos el
Evangelio, Cristo nos habla para animarnos a permanecer enfocados en su amor
y llevar esta presencia real de Cristo al mundo. Reconocemos que a través del
bautismo, nuestras hermanas y hermanos llevan en si mismos la presencia real
de Cristo, llamandose unos a otros cristianos, es decir, aquellos que llevan a
Cristo en su ser.

Centrado en Cristo significa que estamos gozosos de saber que no importa lo
que nos pase en la vida, nunca estamos solos. Estamos gozosos porque
sabemos que estamos siendo atraidos al gozo de la vida eterna con los santos.
Estamos alegres con todos los que encontramos, para que, en pequefia o gran
medida, ellos también puedan compartir nuestra alegria.

La Iglesia y, a nivel practico, nuestra parroquia de Cristo Nuestro
Salvador nos ayudan a cada uno de nosotros a mantener a Cristo en el centro de
nuestras vidas.

L&i Nhan tte Cha X
M@t trong nhitng cdu héi ma ching ta thudng duwoc héi hodc ching ta ty hdi minh 13 “Téi ¢é tin vao Chia khéng?” DAy la mét cu hoi quan trong dé
ching ta xem xét lai. Cau héi cho phép ching ta mé long véi didu gi d6 vurgt ra ngoai vil tru dwoc tao ra ma ching ta khéng nglrng khdm pha. Niém tin vao Chda
c6 thé mo hd nhung cho phép chiing ta thira nhan than tinh va mién cho ching ta thay déi trong cach chiing ta nhin thé gidi hodc trong cudc sdng clia ching ta.

La nguoi Cong gido, chung ta tin rdng xuyén suét lich s, Thién Chua da can thiép vao doi séng con ngudi, mic khai sy hién dién mat thiét cia Thién
Chua trong cudc sdng, bat dau tlr Ap-ra-ham va ti€p tuc qua Mosé va cac tién tri. Thién Chua la ca nhan va khong xa cach ching ta. Sy hién dién tron ven cta
Thién Chia duoc thé hién noi Chia Giésu Kitd, Con Thién Chia. D&i véi ching ta la nhitng ngudi Cong Gido, Chia Giésu Kitd 13 tdm diém cla moi diéu chung ta

noéiva lam.

Nhém Lanh Dao Gido Dan clia ching ta, théng qua ciu nguyén va thao luan, d3 nhan ra mét trong nhitng gid tri ma chung ta gitt trong suy nghiva hanh
déng cha minh d6 1a ching ta “Ly Chua Kitd lam tdm diém”. Chua Kit6 |a khai dau va ciing la dich dén cla ly do tai sao ching ta hién hitu, nhitng gi ching ta lam
va nhitng ai ching ta loan bdo. Chua Giésu Kitd dich hién hitu, séng ddng va khde manh & giita ching ta.

Chung ta gitr Idy Chua Kitd lam trung tam bang céc bi tich ctia minh. Mai lan ching ta quy quan quanh ban thd trong Nha thd, ching ta nhan ra rang
Chua Kitd ludn yéu thuong ching ta hon ca moi i néi va Chia mong mudn ngu trj trong tri tim, trong tam tri va trong cudc séng cla chung ta. Ching ta nghe Tin
Murng trong b8i canh cla Bi tich Thanh Thé, Chua Kitd néi véi ching ta dé khuyén khich ching ta tp trung vao tinh yéu clia Ngudi va mang sy hién dién thuc sy
nay cla Chua Kitd dén véi thé gidi. Ching ta nhan ra qua phép rira, anh chj em ching ta mang trong minh sy hién dién thyc sy clia Chia Kitd bang cach goi nhau

13 Kitd hitu, nghia la nhitng ngwdi mang Chua Kité trong chinh ban thé cta ho.

L&y Chua Kitd lam tam diém cé nghia la ching ta vui mirng vi biét rang bat ké diéu gi xay ra trong cudc séng, ching ta khong bao gio c6 don. Ching ta
vui mirng vi biét minh dang dwgc moi goi vao niém vui cudc séng vinh clru v&i cac thanh. Ching ta vui mirng khi ching ta gdp tat ca moi ngudi va du I16n hay nhé

ho ciing cé thé chia sé niém vui véi ching ta.

Giao Hoi va gido x(r Chua Kitd Clru Thé sé hd trg moi nguoi chiing ta dé dat Chua Kitd lam tam diém trong cudc séng clia chung ta.




